See the notice on TED website

617459-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Motopompy — Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK)
fiir die Feuerwehr Essen

OJ S 173/2026 08/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fir die Feuerwehr
Essen
Opis: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fur die Feuerwehr
Essen
Identyfikator procedury: 01943e68-90d5-48ec-b6ae-5d902ab283cf
Wewnetrzny identyfikator: V-2026-0132
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34144213 Motopompy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Eiserne Hand 45
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYD93EZLE# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Gber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch Giber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fUr die Feuerwehr
Essen
Opis: Die Feuerwehr Essen beschafft eine Drehleiter und eine weitere als Option 1.1 nach DIN
14 043 in Verbindung mit DIN EN 1777, DIN EN 1846 in allen Teilen, DIN 14502-2, UVV
Fahrzeug GUV 5.1. Zum Zeitpunkt der Auslieferung mussen die Drehleitern: - den gultigen
DIN-Vorschriften, - der StVZO, - den Unfallverhitungsvorschriften, - dem DVS-Merkblatt 0211
(Druckgasflaschen in geschlossenen KFZ), - dem neuesten Stand der Technik, - den
sonstigen gesetzlichen Bestimmungen und - in ihrem Gesamtausbau den gultigen EMV-
Bestimmungen entsprechen. Die Fahrzeuge und deren Aufbauten miissen zur Ubergabe an
die Feuerwehr Essen soweit vorbereitet sein, dass eine ordnungsgemale Abnahme erfolgen
kann. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Wewnetrzny identyfikator: V-2026-0132

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144213 Motopompy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie
Opcje:
Opis opcji: Hauptgegenstand der Ausschreibung ist die Beschaffung einer Drehleiter DLA(K)
23/12 als Vorfuhr-/Reserve-/Bestandsfahrzeug gem. den Spezifikationen im dazugehorigen
Leistungsverzeichnis. Optional wird zusatzlich die Beschaffung einer weiteren Drehleiter DLA
(K) 23/12 als Vorflhr-/Reserve-/Bestandsfahrzeug gem. den geringfiigig verschiedenen
Spezifikationen im entsprechenden Leistungsverzeichnis beabsichtigt. Die Beauftragung der
optionalen Leistung ist seitens der Auftraggeberin grundsatzlich beabsichtigt, sofern der
offerierte Angebotspreis fur zwei Drehleitern gem. den beschriebenen Anforderungen
innerhalb des zur Verfigung stehenden Budgetrahmens liegt. Dieser belauft sich auf eine
Hohe von 1.950.000,- Euro (brutto). Bei Angeboten, deren Angebotspreis fur Haupt- und
Optionalleistung in Summe oberhalb dieses Budgetrahmens liegt, kann grundsatzlich
ausschliel3lich die Hauptleistung berlcksichtigt werden.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Eiserne Hand 45
Miejscowosé: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zum 5. EU Sanktionspaket gegen Russland (Anlage
15) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter
hat mit Angebotsabgabe mindestens drei geeignete Referenzen aus den drei letzten
Geschéftsjahren zu nennen, die die Herstellung bzw. Lieferung von Drehleiterfahrzeugen zum
Gegenstand gehabt haben. Als geeignet werden solche Referenzen angesehen, die
hinsichtlich des Ausbaus von Drehleiterfahrzeugen, des Ausbaukonzepts, der technischen
Ausflhrung und der fahrzeugtechnischen Ausstattung mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand gemal Leistungsverzeichnis vergleichbar sind. Konkret sind Angaben
Uber den Auf- und Ausbau von Drehleiterfahrzeugen, der Fahrzeugart, der Leistungszeit sowie
des Referenzgebers zu tatigen. Die Referenzen mit den entsprechenden Angaben sind gem.
Anlage A zusammenzustellen und als Anlage A 05 dem Angebot beizufligen.

Kryterium: Srodki zapewniajace jakosé

Opis kryterium selekcji: Fotodokumentation / MaRnahmen zur Qualitatssicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist die technische Ausristung der Fertigungsplatze zu
beschreiben. Zum Nachweis ist eine aussagekraftige Fotodokumentation (mind. 5 Stick) der
Fertigung zur Fahrzeugherstellung zu erstellen. Zudem ist eine Auflistung der MalRnahmen
des Unternehmens zur Qualitatssicherung anzugeben. Die vorgenannten Informationen sind
gem. Anlage A zusammenzustellen und als Anlage 06 dem Angebot beizufiligen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardow zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Qualitatsmanagement nach DIN EN ISO 9001 (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Es ist ein Nachweis/Zertifikat zur Erflllung der ISO 9001 (oder
gleichwertig) vorzulegen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Gem. Eigenerklarung zur
Eignung fur nicht praqualifizierte Unternehmen gem. beigefligtem Vordruck Anlage A 03 oder
alternativ Zertifikat Gber die Praqualifizierung

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Es ist ein Nachweis
[Zertifikat zur Erflllung der ISO 9001 (oder gleichwertig) vorzulegen

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Dokumentation der Fertigungsplatze - Es ist die technische
Ausristung der Fertigungsplatze zu beschreiben. Zum Nachweis ist eine aussagekraftige
Fotodokumentation (mind. 5 Stuck) der Fertigung zur Fahrzeugherstellung zu erstellen.
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Zudem ist eine Auflistung der MaRnahmen des Unternehmens zur Qualitatssicherung
anzugeben. Die vorgenannten Informationen sind gem. Anlage A zusammenzustellen und als
Anlage 06 dem Angebot beizufugen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Referenzauftrage - Der Bieter hat mit Angebotsabgabe mindestens
drei geeignete Referenzen aus den drei letzten Geschéaftsjahren zu nennen, die die
Herstellung bzw. Lieferung von Drehleiterfahrzeugen zum Gegenstand gehabt haben. Als
geeignet werden solche Referenzen angesehen, die hinsichtlich des Ausbaus von
Drehleiterfahrzeugen, des Ausbaukonzepts, der technischen Ausflihrung und der
fahrzeugtechnischen Ausstattung mit dem ausgeschriebenen Leistungsgegenstand gemaf
Leistungsverzeichnis vergleichbar sind. Konkret sind Angaben tber den Auf- und Ausbau von
Drehleiterfahrzeugen, der Fahrzeugart, der Leistungszeit sowie des Referenzgebers zu
tatigen. Die Referenzen mit den entsprechenden Angaben sind gem. Anlage A
zusammenzustellen und als Anlage A 05 dem Angebot beizufugen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYD93EZLE/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYD93EZLE

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYD93EZLE
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 12/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 32 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.) wird
verwiesen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rige sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych: Stadt
Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numer rejestracyjny: 05113-31001-15
Adres pocztowy: Rathaus, Porscheplatz 1
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45127
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Telefon: +49 201-8811410
Faks: +49 201-889111410
Adres strony internetowe;j: https://www.essen.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numer rejestracyjny: 05113-31001-15
Adres pocztowy: Rathaus, Porscheplatz 1
Miejscowosé: Essen
Kod pocztowy: 45127
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Telefon: +49 201-8811410
Faks: +49 201-889111410
Adres strony internetowe;j: https://www.essen.de/
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 02514111691
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Mnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-1604
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a99413a5-6d9b-4f8e-a7c¢3-c961c6b69c62 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/09/2026 00:18:48 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 617459-2026

Numer wydania Dz.U. S: 173/2026

Data publikacji: 08/09/2026
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